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O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim, fan va innovatsiyalar vazirligi Buxoro davlat 

universiteti tomonidan “Yangi O‘zbekiston tilshunosligida lingvokulturologiya, 
pragmalingvistika, neyropsixolingvistika va lingvofolkloristika sohalarining dolzarb 
muammolari” mavzusidagi xalqaro ilmiy-nazariy anjuman 2024-yil 16-17-aprel kunlari 
o‘tkazildi. Mazkur Xalqaro anjumanimizda Oliy o‘quv yurtlari hamda ilmiy-tekshirish 
instituti olimlari, yetuk mutaxassislar, stajyor-tadqiqotchi-izlanuvchilar, talabalar, xorijiy 
mamlakat olimlari ishtirok etishdi.  

Anjuman maqsadi tilshunoslik, lingvomadaniyatshunoslik, pragmalingvistika, 
neyropsixolingvistika va lingvofolkloristika sohalaridagi taniqli tadqiqotchilar va 
mutaxassislarni birlashtirgan yuqori darajadagi akademik almashinuvlar ta’minlashdan 
iborat.  

 
Anjumanda muhokama qilingan yo‘nalishlar va sohalar: 

 TILSHUNOSLIK 
 Nazariy tilshunoslik  
 Amaliy tilshunoslik  
 Qiyosiy tilshunoslik 
 Chog‘ishtirma tilshunoslik 
 Umumiy tilshunoslik 
 Matn tilshunosligi 
 Zamonaviy tilshunoslik 
 Tarixiy tilshunoslik 

 Lingvomadaniyatshunoslik 
 Psixolingvistika 
 Neyrolingvistika 
 Neyropsixolingvistika 
 Pragmalingvistika 
 Etnolingvistika 
 Sotsiolingvistika 
 Kognitiv lingvistika 

 ADABIYOTSHUNOSLIK 
 Lingvofolkloristika 
 Lingvopoetika 

 Lingvostilistika 
 Narratologiya 

 TIL VA PEDAGOGIK TA’LIM 
 Pedagogika 
 Didaktika 

 Metodologiya 
 Metodika 
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Ilmiy-nazariy anjuman quyidagi sho‘balarda ish olib bordi: 
1-SHO‘BA. ZAMONAVIY TILSHUNOSLIK VA LINGVOMADANIYATSHUNOSLIK 

MASALALARI: 
Oʻzbek va xorijiy tillar muhitida vujudga kelgan zamonaviy til yoʻnalishlari, sintaktik va 

semantik rivojlanishlarni chuqur tahlil qilish hamda til va madaniyatni o‘zida 
mujassamlashtiruvchi ilg‘or tilshunoslikning dolzab muammolari tadqiqi yoritiladi. 

2-SHO‘BA. NEYROPSIXOLINGVISTIKA VA PRAGMALINGVISTIKA DOIRASIDAGI 
ILMIY IZLANISHLAR:  

Tilshunoslikning turli ijtimoiy-madaniy sharoitlarida tilning pragmatik qo‘llanilishiga 
oid tadqiqotlar hamda Yangi O‘zbekistonga xos bo‘lgan lingvistik jihatlar va neyropsixologik 
faoliyati o‘rtasidagi aloqalarni o‘rganishga urg‘u beriladi. 

3-SHO‘BA. ZAMONAVIY ADABIYOTSHUNOSLIK VA LINGVOFOLKLORISTIKA 
TADQIQOTLARI:  

Oʻzbek xalq ogʻzaki ijodi va jahon folklorida ildiz otgan til anʼanalarini tekshirish, 
ayniqsa, ogʻzaki rivoyatlarga va lingvistik avloddan avlodga oʻtishga jihatlariga eʼtibor 
qaratiladi. 

4-SHO‘BA. TIL VA TA’LIM:  
Tilshunoslik, filologiya va barcha ta’lim sohalari oldida turgan farqli va mushtarak 

ilmlarni tadqiq etishga asosiy urg‘u beriladi. 
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Résumé: Cet article se donne pour objectif de légitimer l'usage du terme “théolinguistique” afin de 

désigner une nouvelle discipline linguistique ayant pour but d'analyser l'interaction entre la langue et la 

religion. Il explore le contexte historique et l'évolution de la recherche théolinguistique, retracant ses 

origines et son développement au sein du vaste domaine des études linguistiques et religieuses. L'article 

discute des cadres théoriques et des méthodologies clés utilisés dans les investigations théolinguistiques, 

mettant en avant sa nature interdisciplinaire et ses contributions à la compréhension de la relation 

complexe entre langue, discours religieux et pratiques culturelles. En explorant les tendances de recherche 

passées et les avancées actuelles en théolinguistique, cet article offre un éclairage sur l'importance et la 

pertinence de ce domaine émergent dans les études linguistiques et religieuses contemporaines. 

Аннотация: Эта статья ставит своей целью обосновать использование термина 

"теолингвистика" для обозначения новой лингвистической дисциплины, направленной на изучение 

взаимодействия языка и религии. Она исследует исторический контекст и эволюцию 

теолингвистических исследований, прослеживая их происхождение и развитие в широком 

контексте лингвистических и религиозных исследований. Статья обсуждает основные 

теоретические концепции и методологии, используемые в теолингвистических исследованиях, 

подчеркивая их междисциплинарный характер и вклад в понимание сложных взаимосвязей между 

языком, религиозным дискурсом и культурными практиками. Исследуя прошлые тенденции и 

современные достижения в теолингвистике, статья предлагает взгляд на важность и 

актуальность этой новой области в современных лингвистических и религиозных исследованиях. 

Mots clés: théolinguistique, langage, religion, langage religieux, style, type, plan synthétique. 

Ключевые слова: теолингвистика, язык, религия, религиозный язык, стиль, тип, 

синтетический план.  
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Introduction  

La théolinguistique est la science qui tente de décrire comment la parole 

humaine peut être utilisée en relation avec Dieu, ainsi que comment le langage 

fonctionne dans des situations religieuses, dans des situations qui ne répondent pas 

aux normes rigides de la communication directe à sens unique et qui, d'autre part, 

malgré cela, coïncident avec la logique de sa description sous des formes connues 

sous le nom de métaphore ou d'acte de langage. 

La théologie, la linguistique, la philosophie, les études religieuses et d’autres 

sciences tentent depuis longtemps de le résoudre. Et pourtant, au début du XXIe 

siècle, une partie de la linguistique n'était pratiquement pas représentée dans la 

littérature linguistique, ce qui aurait permis de systématiser les recherches dans ce 

domaine à la manière, par exemple, de la sociolinguistique, couvrant les recherches 

liées à le problème de la « langue et société » linguocultologie - recherches liées au 

problème « langue et culture », etc. 

Méthodes 

Les problèmes eux-mêmes et les études dispersées dans cette direction 

nécessitaient leur unification et leur systématisation et, par conséquent, 

prédéterminaient l'émergence d'une branche indépendante de la linguistique - la 

théolinguistique, ce qui a conduit à la nécessité de sa compréhension théorique. Par 

conséquent, la première direction de la recherche théolinguistique comprend des 

travaux qui abordent les questions méthodologiques de la théolinguistique. Ce sont 

ces travaux qui visent à unir et à intégrer des études disparates et disparates dans un 

système commun et ouvrent ainsi la possibilité de poser les bases méthodologiques 

de cette section de la linguistique. La théolinguistique y est considérée comme une 

branche de la linguistique, les problèmes d'acceptation et de rejet du terme « 

théolinguistique », sa définition et la divulgation de son contenu y sont discutés. Un 

problème tout aussi important consiste à déterminer le statut et la place de cette 

section de la linguistique dans le système des autres branches de la linguistique, ses 

liens avec d'autres sciences (branches des sciences) et plusieurs autres. Un problème 

méthodologique très urgent consiste à déterminer l'objet de son étude. Parmi les 

travaux les plus récents dans ce domaine, qui, à notre avis, méritent une attention 

particulière, figurent les travaux de V.I. Postovalova « La théolinguistique dans la 

connaissance humanitaire moderne: origines, idées principales et orientations », 

dans laquelle il est noté que « la tâche de la recherche scientifique de fond devient 

particulièrement difficile lors de la conception de disciplines à partir d'un niveau 

synthétique, où les représentations conceptuelles de différentes disciplines ou même 

de domaines de connaissance. ici, il devrait y avoir une connexion d'idées 

conceptuelles, dans laquelle elles devraient apparaître dans un seul espace 

théolinguistique comme des formations homogènes (homogènes) liées à un seul 

sujet d'étude. 
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Résultats 

Une telle analyse a été réalisée sur le matériel des noms religieux ayant le sens 

de « fête », « rituel », « rite », « sacrement » et est également réalisée à d'autres 

niveaux du système linguistique: phonologique, formation des mots, 

morphologique, syntaxique. [ HAP Gibb; 1980: 8] Nous pensons que le fait même 

de mettre en place une analyse théolinguistique ouvre de sérieuses perspectives 

scientifiques aux chercheurs, cependant, tant la théorie que la pratique de cette 

analyse doivent être améliorées, car, comme le note V.I. Postovalov, « au niveau 

pré-théorique de la formation en théolinguistique , les idées sur cette « 

théolinguistique » peuvent différer considérablement entre un linguiste-

lexicographe et un prêtre-théologien en raison de leur immersion expérimentée dans 

diverses couches de la réalité théolinguistique , se rapportera au domaine de 

description du vocabulaire religieux et sera associé au monde des sentiments et des 

significations. [ HAP Gibb; 1963] Pour un prêtre qui vit dans le monde du culte 

liturgique et a expérimenté la connaissance de la puissance spirituelle du Nom de 

Dieu, « théolinguistique » sera une sorte de synonyme de « synergique », 

mystiquement identique à la « Lumière du Thabor ». » Le problème, sans solution 

auquel il est impossible de parler de classer la théolinguistique comme une branche 

de la linguistique, consiste dans la sélection et la systématisation de la terminologie. 

L’émergence de la théolinguistique a été historiquement prédéterminée, 

puisque la science a toujours été associée à la religion, et toutes deux ont connu une 

évolution complexe. Naturellement, la linguistique ne pouvait rester à l’écart de ces 

processus et bien souvent « était au service de la religion », car l’un des moyens de 

transmission des savoirs religieux est le langage. Il serait donc logique d'inclure les 

travaux sur l'histoire de la théolinguistique dans la deuxième direction de recherche. 

Dans la partie précédente de l'ouvrage, nous avons déjà évoqué les principales 

orientations de la recherche théolinguistique. que dans ce cas, l'ouvrage de E. 

Kucharskaya - - Dreiss « Théolinguistique - une tentative de vulgarisation du terme 

» est très précieux, qui présente une longue liste d'ouvrages de linguistes occidentaux 

traitant de ces questions. [ Narzulaeva, D.B.;2022]  

Discussion 

Cependant, il ne s'agit ici que d'un « échantillon représentatif supérieur et 

moderne » de travaux directement liés à la formation de la théolinguistique en une 

discipline indépendante. Pour notre part, nous avons jugé nécessaire d'analyser dans 

ce contexte des sources sur l'histoire de la linguistique, l'histoire de la recherche 

linguistique, ce qui nous a permis de formuler un certain nombre d'hypothèses et de 

conclusions sur cette question. Premièrement, l'une des principales raisons de 

l'apparition des grammaires est la religion, comme le mentionnent dans leurs travaux 

des chercheurs tels que V. A. Zvegintsev, N. A. Kondrashov, N.-B. Deuxièmement, 

les grammaires en tant que certain système assurent la préservation et la transmission 
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(dans le temps et dans l'espace) des connaissances sur la religion et contribuent ainsi 

à la préservation de la religion et des connaissances religieuses. Autrement dit, les 

premiers grammairiens n'étaient rien de plus que des théogrammairiens, et la 

linguistique était plutôt une théolinguistique, en raison des tâches qui leur étaient 

assignées et des fonctions qu'ils remplissaient.  

 

Conclusion  

Au fil du temps, les grammaires ont commencé à satisfaire non seulement des 

besoins religieux, mais aussi laïques et sont par conséquent devenues des 

grammaires ordinaires et laïques, des grammaires sous la forme sous laquelle nous 

avons l'habitude de les observer aujourd'hui. De plus, le sens du mot « grammaire » 

a subi certains changements et a perdu sa composante théologique. [ Narzulaeva, 

D.B.;2023] Aujourd'hui, le mot « grammaire » a plusieurs significations 

fondamentales, qui sont enregistrées dans les dictionnaires, les ouvrages de 

référence, les encyclopédies linguistiques et d'autres sources. Cependant, les sources 

modernes ne font aucune mention du lien entre la grammaire et la religion. Par 

grammaire, nous entendons: la structure grammaticale de la langue dans son 

ensemble; morphologie et syntaxe; une branche de la linguistique qui étudie ce 

système et son organisation à plusieurs niveaux, ses catégories; règles d'orthographe 

et de ponctuation; ainsi que les manuels de grammaire eux-mêmes. En règle 

générale, une personne ordinaire, non philologue, ne se demande pas pourquoi les 

premières grammaires sont apparues. C'est pourquoi la séparation de la 

théolinguistique en une branche indépendante de la linguistique au tournant des XXe 

et XXIe siècles a été perçue comme sa naissance, même si en réalité, à notre avis, 

elle a une histoire plus longue et plus riche qui reste encore à décrire. 
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